HARiCARITA 


BY 

PARAMESVARA BHATTA 

* ♦ 


E D I T E D B y 

PANDH' V. KRISHNAMAGHARYA 




THE ADYAR LIBRARY AND RESEARCH CENTRE 


the Adyar^ Library Series — No. 63 


General Editor : 

G. SRINIVASA MURTI, B.A., B.L., C.M., Vaidyaratna 

Director, Adyar Library 



HARICARITA BY PARAMES'VARA 




PiiBted by C. Siibbarayudu^ at the Vasanta Press, 
TIm Theosophical Society, Adyar, Madras 
P.I.C. No. 85-4.2-48 



PREFACE 


This edition of Haricarita is based on a single manu- 
script of the work in the Adyar Library ; it now bears 
the Shelf No. 21-P-26. It was entered under Jyoti^a 
iig the Catalogue of the Library, Part II, P. 566 
with the Shelf No. 40-B-26, and bears the title 
When Pandit V. Krishnamachari was ex- 
amining the manuscripts of the Library for preparing 
the Alphabetical Index of the Manuscripts, published 
already as No. 45 in 1944, this manuscript was identi- 
fied as a Knvya, and was there entered with the correct 
title on p. 152 as No. 7461. 

When I had the occasion to examine the manu- 
script of Sumanorafnani, a commentary on the Megha- 
sande^df it was discovered that the author of that 
commentary, Parames'vara of Payyur, was the author 
of a work with this title. So Pandit Krishnamachari 
undertook to prepare an edition of the work which, 
having regard to the importance of the author, I felt 
should be made available to scholars. I suggested to 
him that he may add a very brief commentary in 
Sanskrit on . the poem. Now it appears in that form. 
The text is being published serially in the Adyar 
Library Bulletin from May 1947 (Vol. XI, part 2). It is 
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now issued as a separate book in the Adyar Library 
Series. 

There is only one manuscript for the work and it 
was identified only recently. The editing was done 
by Pandit Krishnamachari. I have compared the 
manuscript with the edition and I am giving a com- 
plete list of the variants in reading, so that readers 
may know the exact apparatus that was available for 
the edition. 

The description of the manuscript is given below : 

It is a palm-leaf manuscript in Malayalam script. 
It is about eight inches long and one and a quarter 
inch wide, with three quarters of an inch margin on 
the left and a quarter of an inch margin on the right. 
There are, on an average, eight lines in a page with an 
average of forty letters a line. There are two holes 
for the string in the middle of the sheets nearly three 
inches from the margins, and in the lines which 
border the holes, there are fewer letters. It is written 
on both the pages. There are nineteen folia, and 
the work ends on page 196 in the middle of the 
fourth line. The writing is inked. After the end of 
the text with : there is the following 

without any inking : I which 

brings it to the close of the line. The rest of the page 
is left blank. 

The manuscript begins : ahroiqciir 1 

on the first page of the first foHo. The handwriting is 
very clear, in bold, round letters. The manuscript is 
in a good condition of preservation. On the sixth 
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folio, there is only one line on the second page, which 
ends with : (verse 78). Then it is continued 

on the first page of the seventh folio, the whole of the 
rest of the second page of the sixth folio being left 
blank ; I do not know why it is so left blank. Three 
folios. Nos. 15, 16 and 17 are slightly injured with a 
tear near the left side hole^ due to being eatep by 
white ants. This is the only injury to the manuscript, 
and this has not affected the text, to any great extent. 

The first folio is marked with the letter ?fT, and the 
rest are marked in the usual Malabar way with theletters : 
1 2 3 4 5 6 7 8 • 9 10 

and then the letters ^ to n for the numbers 1 to 8 being 
given below n for the numbers 11 to 18. Along with 
the first folio marked sft, there are thus 19 folios. Then 
there are two extra blank folios also, thus making the 
total into 21. . 

There is a blank folio in the beginning and in the 
end.On the first page of the blarik sheet in the beginning, 
there is written : ^51 in three lines across the 

page, in ordinary writing ink, which I identify as the 
writing of Pandit R. A. Sastri. Since the work begins 
with : which is the first of the 248 Vnkyas of 

the moon’s position, used in South India, I can under- 
stand how the mistake in the Title arose. In 1928 
when I was issuing the Catalogues, I had to depend on 
the list then available. The mistake continued till the 
manuscripts were more closely^ examined recently. 
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When I examined the Sumanoramatii and wrote 
a note on it in the Adyar Library Bulletin in February, 
1945, I had with me only a transcript of the work 
from the Palace Library of Trivandrum, which did 
not mention either the name of the author specifically, 
or the other work of his, namely, this Haricarita. 
So the Alphabetical List of Manuscripts in the Kdiyait 
Library, published in 1944, did not contain the name of 
the author of this work. But I conjectured that 
Parames'vara must be the author of the Svaditankaraiii 
etc., and my conjecture became true. Two months 
later, I came across two other palm-leaf manuscripts 
of the Sumanoramani from which I definitely found 
that Parames'vara the author of the Sumanoramani 
was the author of Svaditaiikararii etc. and that he 
had also written a poem called Haricarita. I have men- 
tioned the name of this poem in my article on Payyur 
Bhattas in the Journal of Oriental Research, Madras, 
in September 1945. I even started on an edition of 
the Sumanoramani, but gave up the idea when I 
found that the work was being undertaken for edition 
from Trivandrum. 

The author of the poem is a scholar hailing from 
Malabar. So he must have known the Vukyas as they 
were current in Malabar at his time. I do not know 
what amount of liberty he has taken in writing this 
poem taking each of the Vakyas as the beginning of 
each of the verses. I notice some divergence in read- 
ing. The Vnkyas are even now current in Malabar. 
They are used in determining the position of the moon 
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day after day. I knew them when I was a little boy, 
studying the rudiments of astronomy along with my 
other preliminary studies in the field of Sanskrit 
according to the traditions of my Royal Family, I 
am giving at the end the list of the Vnhyas exactly 
as they are now being used in Malabar, Whatever 
the differences, their numerical values are not altered. 
So I presume that the author took the liberty only to 
adapt the Vukyas for the poem. The Vnkyas give 
three numbers, namely, the Rn^i, the Tithi (30th part 
of a R'asfi) and the Am^a (60th part of a Tithi^ called 

m 

Hi in Malabar). The Vukyas must be read from 
right to left, in noting the corresponding numbers. 
Thus the first two syllables note the Hi, which is the 
last (in the extreine right) in the numbers. The next 
two indicate the Tithi-, the rest, if any, indicate the 
Ru^i. Even in these, the first letter shows the unit 
place and the next the place of tens. I have given 
the numerical values of the Vukyas in the -list that 
is appended. 

When the particular V'akya for a specific day 
has to be ascertained, the usual method is that the 
Vnkya number for the first day of each month is given 
in the Malabar Almanacs, and we add the number of 
days that have expired, to get at the Vnkya for that 
day. The Vnhya number is generally given in the 
form of the local notation which follows the decimal 
system. So we can easily get at the day’s Yukya by 
eliminating the hundreds and tens and then counting 
the units that remain. For this, we must know^ the 

, B 
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Vukyas in groups of ten. I have given the beginning 
of the first Vakya in such grouping, which is also 
taught to students in Malabar. There I have added 
the first and the last Vukyas, though they are not 
taught. We start with the eleventh and end with the 
241st. Since there is a difference in the numberings 
of the verses and of the Vuhyas on account of the fact 
that there are five Vukyas for which there are two 
verses corresponding to each, thus bringing the total 
number of verses to 253 for the 248 Vukyas, I have 
given the corresponding verse number for the Vuhyas 
in this second list, noting where and what the differ- 
ence is. 

It would be note;d that the first 245 Vuhyas com- 
prise' nine rounds of the twelve Rus'is. I have also 
added a list in which the Vukya number where each 
round ends is indicated. This is not of any particular 
use. But I give it for ready reference for those w’ho 
like to know. 

Much is now known about the author and his 
family, that have become famous among modern 
research scholars in - recent times. The ‘following 
are the places where there is information about the 
Payyur Bhatta family and the various members 
who have contributed to MimSrhsa and Poetry in 
Sanskrit ; 

1. Sphotasiddhi edited by Pandit S. K. Rama- 
natha Sastri, Madras University Sanskrit Series No. 6; 
Sanskrit Introduction by the editor and English In- 
troduction by Dr. C. Kunhan Raja, 
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2. Tattvabindu edited by Prof. V. A. Rama- 
swami Sastri, Annamalai University Sanskrit Series 
No. 3 ; Introduction by the editor. 

3. Sumanoramani, commentary on Meghasan- 
des'a, edited by Prof. V. A. Ramaswami Sastri; 
Introduction, Journal of the Travancore University 
Oriental Manuscripts Library, Vol. II, Part 3 (Octo- 
ber, 1946). 

4. Sumanoramani, Adyar Library Bulletin, Vol. IX 
Part 1 (February, 1945) by Dr. C. Kunhan Raja. 

5. Sumanoramani, Dr. C. Kunhan Raja Presenta- 
tion Volume, 1946, by Prof. V. A. "Ramaswami Sastri. 

9. Purnasarasvati, Poona Orientalist, Vol. IX, 
Parts 3 and 4 (July to October, 1944), pp. 142 flf. by 
Dr. C. Kunhan Raja. 

7. Payyur Bhattas, Journal of Oriental Research, 
Madras, September 1945, pp. 13 ff. by Dr. C. Kunhan 
Raja. 

I am dealing with the problem of the author and 
the work and the date in the Introduction, and there 
is no need to go through the whole ground again. I 
will add only whatever is new on the problem. 

When I was checking up the Ynkyas with the 
verses, I noticed that there are a few places where 
some revision is necessary. They relate to verses where 
there is -a difference in the matter of the numerical 
values of the letters between the Vnkyas and the 
beginnings of the verses. I am adding a note on 
them in the Introduction that follows. I have pre- 
pared a full list of the metres employed by the poet, 
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and the variety of metres is something that is really 
striking. 

The poem is, naturally, a very artificial one and 
Pandit Krishnamachari must have had a really trying 
time to reconstruct the text and prepare a Sanskrit 
commentary, having only a single manuscript at his 
command. But he has done his work with admirable 
ability. Pandit K. Ramachandra Sarma of the staff 
of the Adyar Library helped him in preparing the 
edition and in passing it through the Press. The 
Vasanta Press has also done the work with their usual 
mastery of the technique in printing in all its aspects. 
I . hereby express my hearty thanks for all of them on 
behalf of the Library. 

Adyar Library C. KunhAN Raja 

20 th ’February, 1948. 
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INTRODUCTION 

The Haricarit a is a small poem of 253 verses dealing with 
the, story of S'rikrsna. Such a work was not known till very 
recent times. Even the name was not known, to say nothing 
of the manuscript. * The manuscript was remaining uniden- 
tified in the Adyar Library for a very long time. It is not 
possible to say when the manuscript came into the Library. 
The manuscript was noted in the Classified Catalogue of 
the Library published by me in 1928. It was entered as a 
work on Astronomy. After examining the manuscript, I find 
that it must have been acquired through Pandit R. A. Sastri, 
in whose handwriting I note the entry of the name of the 
manuscript on the blank folio in the beginning. The name 
is there entered as evidently due to the fact 

that the work begins with rflq: gq: which is the first of the 
Vdkyas used for determining the position of the moon day 
after day- Now it has been identified as Haricarita and the 
author has also been identified as Parameswara of Payyur 
House in Malabar. 

It was in 1944 that a manuscript of the Sutnanoramam, 
a commentary on the Megha<iandes'a by Parames'vara was 
brought to my notice as being deposited in the Palace Library 
at Trivandrum (Descriptive Catalogue, Vol. VIII, pp. 3020-21, 
No. 1875), and I asked for a copy which was immediately 
supplied to me. Based on this I wrote a short note on the 
work in the Adyar Library Bulletin in February, 1945. When 
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I had occasion to visit Trichur, Cochin State (Malabar) two 
months later, I was able to secure a palm -leaf manuscript of 
this work from a friend, and also a transcript of the work 
prepared by the late Panditaraja K. Rama Pisharoti, taken 
from a palm-leaf manuscript in Nareri Mana. I examined 
both and I found that the palm -leaf manuscript represented a 
recension different from the copy I had from Trivandrum, 
being slightly longer and that the transcript from Nareri 
Mana was still another recension, being longer than the 
recension of the palm-leaf manuscript. 

In the transcript I had from Trivandrum, the concluding 
verse »was : 

jttht f ^ i 

This had a very close similarity with the colophon in the 
Svaditankaram of Parames'vara : 

? . fra 

. . . . I 

.... ^ 5SiTi%2n f tn II 

From this similarity I conjectured that Parames'vara, the 
author of the Sumanoramant, must be the same as the author of 
the S^aidit^iih^T^itZf and, as such, of the J’UscsdhvcuzkffTctfiz also. 

It was when I got the other manuscripts in my Malabar 
tour that I found that the concluding verses were quite differ- 
OTt there. There I found the -following verses : 
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^c?f ^f&l^TSWITTOT I 

3?Tf% 

^^ff^T: Jra^T: ^ l! 

55oqqq^raiTTqT ^iq^qi^qqj ^ *1^^; | 
q«T fq^sq: ^ || 

Thus it was found that there was a specific entry about the 

author of the Sumanoramanl being identical with the author 
of the Svaditankaram^ the commentary on the Nydyakanikd. 
Resides the mention that the HaricaHta was a brother of the 
Sumanoramanl, there was also a mention of Mimdmsd works, 
being the commentary on a work called the Nydyasamuccaya 
and commentary on the Kanikd, which is certainly the 
Nydyakanikd, And this latter must be the Svaditankaranl. 
Both the Nydyasamuccaya and its commentary have yet to be 
discovered. 

I would have edited the Sumanoramanl myself; but 
I was informed that the edition had already been undertaken 
from Trivandrum. So I returneii both the manuscripts I had 
collected from Malabar to the owners. In an article which 
I published in the Journal of Oriental Research, Madras, in 
September, 1945, I mentioned that the author of Haricarita 
is Parames'vara. After I wrote that article. Pandit Krishna- 
chari of the Adyar Library brought to my notice the manus- 
cript of the Haricarita, which had been identified during his 
examination of the manuscripts. I requested him to prepare 
an edition with a brief Sanskrit commentary ; and the result 
is the present edition. 

, In the Payyur Family in Malabar, six generations of 
scholars have been identified from references in their works. 
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They were : Rsi, Parames^ara, Rsi, Parames'vara, Rsi and 
Parames'vara. Of these we know nothing about the three 
Rsis. But the three Parames'varas were great authors. It is 
the first Parames'vara, the author of Svaditankaranl^ who has 
written this Haricarita. His mother was Gauri, and he had 
his education under one S'ankara and one Bhavadasa, the 
latter being his uncle, as is known from tbe concluding verses 
in the Sm^manoramanl cited above. He had a son named 
Vasudeva, who is th'e author of the various Yamakakdvyas, 
His grandson Parames'vara wrote the works like the com- 
mentary on the Sphotasiddi, called the Gopdlikd, the com- 
mentary on the Tattwhindu of Vacaspatimis'ra, and the 
commentary on the Nltitattvdvirbhava of Cidananda. His 
grandson Pararaes'vara wrote the commentary on the Jaimi- 
Myasutrm. Fuller accounts of these various members of the 
family and their works can be had from the sources I have 
already mentioned in the Preface and there is no need to deal 
with the points again here. 

I must confess that at this stage, all that we known is 
that Parames'vara, the author of the Sumanorumanl has 
written a work called the Haricarita. There is nothing to 
prove that the present work is that Haricarita. The last 
verse in this poem and the colophon give only the name of 
the work as Haricarita, It is rather strange that there is no 
mention of the author, when practically in all the works of 
the Bhattas of Payyur, there is some information about the 
author. In the fourth verse of the poem, there is the 
passage : 

^ Tf ^ I 

as the second half, which implies also that this work was com- 
|K3^d by Paramesvara, though such a construction has no 
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relevancy in the context. It may be a veiled reference to 
the author. 

Parames'vara’s son, Vasudeva is the author of many 
works. Among the works from the Payyur family are 
KaumarilayukUmdla^ a short work dealing with Mimdmsd, 
and Vdkydvall, a poem dealing with the story of S'rikrsna. 
There are manuscripts of both in the Government Oriental 
Manuscripts Library, Madras, and they bear the numbers 
R. 3060 (a) and R. 3607 (c) for the Kaumdrilayuktimdld and 
R. 4204 for the Vdkydvali. In both of them, the Vdkyas of 
Vararuci are taken up and verses are constructed with these 
as beginning. The following is a fuller description 
of the works : 

No. R. 3607 (c) is the original palm-leaf 
manuscript, very fragile and crumbles by a mere touch ; 
many leaves broken and many lacunae. No. R. 3060 (e) is 
its copy. It begins : 

fq5n%i=^ 

The work ends. 

Ri'i 

H ra I 
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The Colophon is |1% asfkl^E^^F^T^T^kl^ 
in55T 1 also q^g?I^55ftJTST#^2!fkT?^^T4q?f3?^^^ . 

. . . . I! 


In the second of the concluding verses and also in the 
prose colophon, it is found that the author is the son of 
Rsi and Gopalika. Parames^ara II is one of the sons of Rsi 
and Gopalika. In the prose colophon there is reference to 
Vasudeva and Parames'vara. Can it be by a younger brother 
of Parames'vara II and can Vasudeva be the uncle ? All that 
we can be sure about is that the author is the son of Rsi and 
Gopidika and that this Rsi is the son of Parames'vara the 
author of the Sumanoramam, commentary on the Nydyakanikd 
{Svaditankaianl) and one Uaricarita and a commentary on 
Nydyasamuccaya. 

The Vdkydvall is a work in four sargas dealing with the 
story of S'rikrsna. The beginning is missing. The available 
portion starts with : 

H *TqT?2Tfq m g#?»nf4ci3 i 

This is the fourth Vdkya and, as such, it is only a very 
small portion that is missing. The first sarga ends with 
tie Vakya ^ (54) at ' the story of Kaliya. The 

second sarga ends with the Vakya (109) at the 

story of Sandipani. The third sarga ends with the Vakya 
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tWT (124) at the story of Jarasandha. The whole poem 
ends as : 

3WI I 

»TT^t m =^q55J?f^ IT?iTq ii 

q3[T*pTg?f^^f^g^3?T; I 

m ^qH5r??T =q 11 

At the end of every sarga there is the colophon |f^ 
etc., 

The original for this transcript kept in the Government 
Oriental Manuscript Library, Madras (R, 4204) was in the 
possession of the Vadhyan Nambudiripad, Achipuram, Mala- 
bar. I have noted that many manuscripts which bear the 
name of the Payyur family are now in the possession of 
this Vadhyan family. It is to be presumed that the original 
for this transcript also belonged to the Payyur family. There 
is nothing to prove that the Vakyavali was written by a 
Vasudeva of the Payyur family. All that we know is that 
there was a poet named Vasudeva in that family and that 
this Vakyavali is also by a poet named Vasudeva. 

What is striking is that just as in the case of the 
Haricarita there is no fhention of the name of the author 
in the body of the work and there is no reference either to 
the Goddess Gopalika. In all the works by the members 
of the Payyur family, Gopalika is uniformly mentioned. 
This omission in both the Vakyavali and Haricarita creates 
a doubt regarding their authorship, and we have to accept 
the identity of the authorship, of the Haricarita and of the 
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sumamramaM with this limitation. In the Sumanoramant olso 
there is no reference to Gopalika. But its relation to the 
Payyur family is determine! by its relation to the commentary 
on Nydyakanika. 

Thus we have the following evidence at oiir disposal 
for fixing the authorship of the work. The names of the 
works are identical. In verse 4, there is a veiled hint of 
Parames'vara as the author of the work. Some member of 
Pararaeswara’^ family has written two works on the same 
model, taking the Vdkyds as the beginning of the verses in the 
works. From these evidences, I conclude that the Haricarita 
mentioned in the Sumanoramdm is the Haricarita novs^ 
being issued. 

The Payyur Bhattas have their home now at a place 
called Porkalam, about 16 miles to the North West of Trichur 
in the Cochin State, Malabar. Uddanda speaks of the Bhattas 
of Payyur both in his- Kokilasandes^a and in his Mallikd- 
mdmta, in very^ high terms and in the former, he definitely 
mentions the village as Porkalam {Raimkhala). Por in Mala- 
yalam means battle. 

Regarding the date of the author, there is considerable 
room for further investigation. Uddanda is associated with 
one or the other of the Parameswaras who have been identi- 
fied, in the Payyur Family, Uddanda is also associated 
with Chennas Narayaimn Nambudiri, the author of the Tantra- 
sammeaya. The Tantrasamuccayh beaTs the Kali Year 
4529 (Nanda^Nayana^Im^Ambhodht). which corresponds to 
1428 A.D. But there is nothing to defintely associate 
Uddanda with the author of the Tantrasamuccaya ; and if 
there is any evidence, it is what goes against such association ; 
for he does not mention such a person when he describes 
the places nearby in his Kokilasandem, an omission which 



INTRODUCTION 


XXlll 


is rather strange when he describes the Payyur Bhattas 
immediately after. Even if Uddanda is associated with the 
author of the Tantrasamuccaya^ there is again nothing to 
associate him with the Rsis and the Parame^varas who have 
been fdefiniiely identified as the authors of the various works 
known now to us. Uddanda simply mentions a Parames'- 
vara, and he does not mention any special work. 

The Sumanoramam is essentially a criticism of Purna- 
sarasvatf s Vidyullaia, There is nothing to show that either 
the ‘Sumanoramam or the Vidyullatd knew Mailinatha ; the 
evidence is to the contrary. The Vidyullatd and the Suma- 
jtoramani knew certain lexicons thkt belonged to the thirteenth 
century. So the Sumanoramam must be put to the l^te 
fourteenth century, between Mailinatha and the Lexicons. 

But there are certain ways in which we can attempt to 
fix the date of the Payyur Bhattas more closely. In my 
article on the Payyur Bhattas published in the Journal of 
Oriental Research, Madras, in September 1945, I have 
given some information. I propose to give the salient 
points here. 

The Sumanoramam is essentially a criticism of Purna- 
sarasvati’s Vidyullatd, Purnasarasvati has written a Sandesfa 
called the Hamsasandes'a, published as No. 129 in the Tri- 
vandrum Sanskrit Series in 1937. Here the heroine sends a 
Hathsa to give a message to S'rikrsna in the Vrnddvana, 
The message starts from Canjeevaram and the messenger 
has to take the route to the South, and turning Cape Comerin, 
be passes through Malabar and then to the North. Only two 
temples in Malabar are described in this Sandesfa, There is 
another Sandesfa called the Cakorasandesfa. Here the 
Heroine sends a Cakora in search of her hussband, who 
might have gone to Vedarariya, The message starts from 
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Chidambaram and the route is through the South, round 
Cape Comerin and through the whole of Malabar. Here 
every possible temple in Malabar is described. The verses 
are also very remeniscent of the verses in the Hamsasandes^a. 
The Deity in Vedaranya, the destination, is Gopalika. 

Now, Gopalika of Vedaranya is the family deity of the 
Payyur Bhattas. Considering the relation of the Sumafu)- 
ramanl to the Yidyullatd, the relation of tho^ Cakorasande^a 
to the Hamsasandesfa and the mention of Gopalika of 
Vedaranya in the Cakorasandes^a, there is a strong case to 
assume that the Cakorasande^a is also a criticism rather veiled, 
on Purnasarasvatfs Hatmasandes'a, and that the author of 
the Cakorasandesa is also the author of the Sumanoramanl, 
who is a Parames^vara of the Payyur Bhatta Family. 

The only great difficulty in such an identification is that 
the Vedaranya in the Cakorasande^a is further to the North 
of Tirunavaya, which, is on the banks* of the Ponani river, 
about fifteen miles to the North of Porkalam, the present 
habitation of the Payyur Bhattas and the place where they 
lived at the time of Uddanda. We have to assume that the 
Payvur Bhattas had a more northern home in the earlier days 
and that they later migrated to their present home where 
Uddanda knew them. There is no family tradition of such a 
migration; I made inquiries in their family. 

The Cakorasandesfa shows certain features that are 
noteworthy. Near Guruvayur (three miles to the south of 
it), there is a village called Palayur. There is a Christian 
Church in that village now. According to the local tradition, 
the Church was established by St. Thomas the Apostle. 
There are traditions about many more Churches having been 
^established by the Apostle, in Malabar. In the Cakora- 
mmdem, exactly in that place there is mention of a very 
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prosperous town with a S'iva temple. According to tradition, 
the Brahmins of that village were converted to Christianity 
by St. Thomas, the Apostle; and even now the Malabar 
Brahimns consider themselves polluted when they step into 
that village, and they do not even sip water when they are 
in that village. The point is that the Cakorasande^a was 
written before the tradition of the establishment of the 
Church by St. Thomas the Apostle began in Malabar, 

Just to the South West of Tirunavaya on the banks of 
the Panani river, there is a Brahmin house called Tiruman- 
as^s'eri Kotta. They belong to the Panniytir village, about 
ten miles to the East of Tirunavaya. The Brahmins of this 
village are supposed, according to Malabar tradition, to have 
burnt the idol of Varaha in the village temple, and as a con- 
sequence they are held to be outside the regular Brahmin 
Community of Malabar, and they have certain social disabi* 
lities. In the Cakorasandes^a, there is mention of this house 
and there is no mention of such a social disability attach- 
ed to the family. This idicates that the Cakorasandes^a 
was prior to the event of burning the Varaha idol in the 
temple. 

In a Malayalam work called Unniyaccicaritam, there is 
a mention of Dorasamudra, as a very prosperous city, Doras- 
amudra was the Capital of the Hoysalas, and it was sacked by 
Mail Kaffar early, in the fourteenth century. I do not know 
whether the reference is to the City as it was then known or 
only as it was known from earlier traditions. If it is a 
reference to the City in its days of prosperity, then that 
Malayalam work must be put to earlier than the beginning of 
the fourteenth century. In this work, there is mention of the 
event of the burning of the Varaha idol in the temple of 
Panniyur. 

P 



MJi haricarita 

Now, this is the position. The author of the Cakora- 
sandesa lived before the burning of the Varaha idol at 
PanniyOr. In a work earlier than the first half of the 
fourteenth century, there is mention of this event. But 
Parames'vara quotes from lexicons, like Halayudhaand Yadava- 
prakasa’s Vaijayantu We do not know definitely that the 
author of the Cakorasandes'a h the same as the author of the 
Haricarita^ and we do not also know whether the reference to 
Dorasamudra in the M^layalam work is a reference to con- 
temporary condition of the city or to what was known from 
tradition. There is a case to presume that the Haricarita 
belongs to the latter part of the thirteenth century. . 

I am not giving final conclusions after investigation ; 
I am only putting forward certain hypotheses for helping 
future investigation. We must go beyond the author of 
Tantrasamuccaya, Uddanda, and Manavikrama and Manaveda 
of Calicut and other facts, for investigating the date of the 
Payyur Bhattas. The various Yamakakdvyas of Vasudeva 
may reveal some facts about them. But the Kdvyas are very 
difficult, found in extremely corrupt manuscripts without a 
duplicate copy or commentary for. help. I am not able to say 
anything- more on the problem of the date of the work, at 
present. 

Among the various devices resorted to by ancient poets 
for. bringiDg about a : novelty and attraction for their works, 
one waa to take some definite bits from well-known works 
and write a. new poem with such bits incorporated in appro- 
priate places in their own verses. We have a very large 
number of instances for this devices.. The Candradm, 
where the last lines of the verses in the Meghasandes'a were 
incorporated, had been partly published in the Adyar 
Library Bulletin for October, ^ I947 (Vol. XI, Part 3). In 
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Meghavijayagani's D&odnandabhyudaya and Sdntindtmarita^ 
tbe beginnings of Smupdlavadha and Naisadha are taken np 
in composing the verses. 

A member of the Payyur Family • has written a poem 
called Vakyavali^ which describes the story of S'rikrsna, like 
this Haricarita. There is also a Mtmdmsd work called the 
Kaumdrilaytiktimald by a member of the same Family. In 
both of them the Vdkyas of Vararuci are incorporated in the 
beginning of the verses. The works have already been des^ 
cribed earlier in this Introdcution. The Haricarita must be 
an earlier work of another member of the same family, on 
the same pattern. 

The Vdkyas, of which the list is given at the end of the 
edition, are used in South India for calculating the position of 
the moon day after day. The Vdkyas are notations of num- 
bers according to the system current in South India. Each 
letter of the alphabet has a certain numerical value, and 
sentences are constructed according to such numerical values, 
to denote them. 

The system of notation current in South India is as 
follows : Every syllable stands for a number. The vowels 
following a ccStisonant have no value. The letters from 
^ to n and from Z to ^ stand for 1 to 9. A vowel not 
preceded by a consonant and the letter sj and ^ indicate cipher, 
q- to q stand for 1 to 5. q to ^ stand for 1 to 8. In a 
conjunct consonant, it is the last consonant that has a value ; 
others do not have any value. A consonant that is not 
followed by a vowel too has no value. The Visarga and the 
Anusvdra too have no value. In the South Indian languages 
there is a cerebral s which is assigned the value of 9 ; ^ is a 
separate letter and has tbe value of q which is 6. Though 
this is obvious, yet on account of the distinct nature of ^ 
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as a separate letter, and not as a mere combination of ^and 
it is assigned this value, independently. There are other 
letters in South Indian languages which do not find a place 
in Sanskrit ; but they have' no numerical value assigned to 
them in this notation scheme. 

For ready reference I give the numerical values of the 
consonants : 

Every vowel standing by itself as a syllable, f.c., not 
preceded by a consonant, has the value of zero. For the 


consonants the values are 

• 






1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

0 

% 








51 

51 

z 

5 

% 


01 

d 

SI 


. SI 






JT 







1 



51 







The notation should always be read in the reverse order ; 
the first letter should be noted as the number in the extreme 
right end and the last letter in the extreme left of the number 
noted by the Vdkya. 

To illustrate the use of the notation, JL take the first of 
the Vdkyas, It is Here the first letter qj has q 

and the vowel | following. As such, the vowel has not any. 
value. The letter q stands for 3. q: is a conjunct consonant 
of which ;c^is the first and has no value as such ; and the second 
^ has the value of zero. In ^ also, the first consonant has 
no value and the second has the value of 2. has the 
value of 1, the Visarga having no value, The whole Vdkya 
denotes 1203. 

Take again the seventh Vakya : qui; Here the 

values will be: Uf—l, ^=7, q=2, and |i]=0, 
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f is made of 3f and o\ ; the second, being 5?^ stands for zero. 
The whole Vdkya has the value: 022713. A zero at the end 
has no value at all ; for making the Vdhya endowed with a 
meaning, sometimes such a zero is added. 

The 22nd Vdkya is : This starts with 

and this ^ has the value of zero. So the whole Vdkya 
stands for the number : 92440. 

The 69th Vdkya is: feisqiST Here the third 

syllable is the cerebral s and has the value of 9. Similarly 

in the Vdkya 137 : the 1st syllable has the value of 9, 

the second in the conjunct consonant being the cerebral 
55 . Similarly, in Vdkya, 158, 35 at the end has the value of 9. 
But in the Vdkya 188 : the second syllable is 

^ pronounced in Malabar as a cerebral. Y et it cannot have the 
value of 9, since that would make the number 99 for the first 
two letters, whfle the number there cannot be higher than 59. 
Where the sound is cerebral and where it is dental can be 
known only to those who are familiar with Malabar prono- 
unciation. Thus in ^ as the name of the king, ^ is cerebral, 
while in meaning fire, it is dental. This is the usual 

way in which notations are given in South India for numbers. 

These Vdkyas represent three separate sets of numbers. 
They are the Rd^i, the Tithi (30th part of a Rds'i) and 
Hi f60th part of a Tithi, so called in Malabar). The 
Vakyas as given in the verses are slightly different in 
reading from what is current in Malabar. But there are 
many places where the numerical values are the same. 
In the beginning of the commentary, the Vdkyas are not 
given as they are. When there is an extra syllable 
added, the value does not change, in so far as its value, 
namely, 0 in the extreme left makes no change in the 
number. But if the beginning does not give the whole 
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Vakya or gives a few more letters then the value changes. 
It is such cases that are indicated by an asteric at the end, 
in the list of Vdkyas, The Vdkyas have three to six syllables. 
The first two represent the Hi ; the next two (or one if there 
is only one more) represents the Tithd. Whatever remains 
will represent the Rds^L It is the completed Rds^is that are 
noted. So when it is the first Rds'i, there will be only xero 
in that place. When it is in the last Rd^i, then there will 
be 11 in that place. There cannot be 12 in that place, since 
when the tw^elfth is completed, the w^hole round is also 
finished, and it is agaiw the first Ram in the next round ; so 
there wdli be only zero for Rdm, which may or may not be 
given in the Yakya, 

The first Valya is which gives zero for Rds'i, » 

12 for Tithi and 3 for IlL It shows that the position is the 
3rd Hi in the 13th Tithi in the first Ram, The next is 
which gives zero again for Ram, 24 for Tithi and 
9 for lU. That shows that the position is the 9th Hi in the 
25th Tithi in the same Ram, The third Vdkya is 
which gives 1 for Ram, 6 for Tithi and 22 for Hi, That 
shows that the position has changed to the 22nd Hi in the 
7th Tithi in the 2nd Rds^i. There are some further com- 
putations needed for calculating the exact position of the 
moon. But this is the general scheme. I do not propose to 
enter into an elaborate explanation of the exact nature of such 
computation. It would be noted that the position changes 
by about 12 to 14 Tithis day by day. There are variations. 
And one whole round is finished in about 27 days. In two of 
the 9 rounds, it is 28 days. We all know that the moon finishes 
a round among the constellations in a little over 27 days. 

The exact Vdkya for a particular day is calculated from 
the Kali date for that day. This can very easily be found 
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out. There is a particular formula for that computation. It 
is given in the following verse. 

It means gipt (Number of Kali days) 3TiTtrfJ?^Tfg^5TJi less the 
number represented by which is 1741650, after 

dividing by which is 12372, by which is 3031 

and by which is 248, clf^gg what remains 

is the Vakya number of the moon. 

In Malabar they follow the solar calendar. The Dhanu 
month ends and the Margasdrsa month begins on the 15 of 
January, 1948 in the Malabar year 1123. The Malabar year 
begins in Simha, which corresponds to August- September. 
The Era started in that month in 824 a.d. 

The Kali date for the 15th of January, 1948 is 
1844100. From this we have to make the subtraction and 
we have to divide the remainder three times and what still 
remains will be the Vakya number for that day. It will be 
as follows : 


1844100 



1741650 


12372 ) 102450 ( 8 

98976 


.3031 ) 3474 ( 1 
3031 


248 ) 443 ( 1 
248 


195 
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Iq the Malabar Almanac, the Vakya number is given by 
the notation which is 195, according to the scheme 

already described. - 

The following is the method of finding out the exact 
Vakya for a particular day, when the Vakyasanhya (Vakya 
number) is given for the first day of the month. Now, on 
the first of Margasisa, the V akyasankhya was illgq, which is 
195. From the decimal list we know that closes a 

hundred and starts 101. Then after we start as 

qiq- ect., and come to which finishes 190 and is 

the 191st. Then we start with qiJT[ Jjg: etc., up 

to FlTfl which is the 195. For subsequent days 

of the month, we add the number of days elapsed for that 
date, like 14 for the 15th and then make a similar calculation. 
We know that just as finishes the first hundred, 

finishes the second hundred. This is the use of the decimal 
list given in the index. 

Thus, on the 15th of January, 1948, which is the 1st 
of the Margas'Irsa month in the Malabar calendar, the position 
of the moon has to be calculated from the 195th Vakya, 
which is ¥[ig: [ This gives the Ba&i as 1, Tithi as 

17 and Hi as 04. The position of the Moon had to be 
calculated from the first Vakya, namely, rftq; 195 days 
prior, i.e. , 5-7-47 (23rd Mithuna), and it will have to be so 
calculated from the last Vakya, 53 days after,' 

which is 8-3-48 (25th of kumbha). 

It is these Vakyas that have oeen taken up by the author 
as the beginnings of the various verses. Fy looking into the 
Vakyas it would be noticed that they are not at all literary in 
framing. And it is a real feat to construct a poem with such 
bad pieces to start with. One cannot get a less artistic com- 
bination of words than these Vakyas for a literary work. 
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And I must also confess that the poem is very uninviting 
in the beginning. But as one proceeds, one gets into a 
more congenial atmosphere. The crudeness of verses disappear, 
the style gets more melodious and even the ideas become 
more poetic. I note a few as instances : 

Where the diction is musical, 

^ JTT 1 

2TTf^ ^ II II 

This verse can stand comparison with anything in the Master- 
pieces in Sanskrit 

mi #r^ ^ i 

II II 

There are other passages also where a philosophical idea 
is cleverly worked up into a beautiful narration. There are a 
few highly technical points in S'astras also introduced, as : 

^ ^T^IT sftW I 

f^sfq ^ II II 

The sarcastic touch in th^, following is also quite noteworthy ; 

II II 

f55?rt f% 3 3^ I 

zf^^^T^rM li II 

F/ 
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The followiEg is an example of a very charming narration ; 

^55? fl; 1 

^5Tf^ ^inl: |1 || 

I have been able to come across a large number of 
such instances of really high class poetry in the work. It 
shows that the author is a good poet, literary critic and 
Mtmathsaka. 

About three fifths of the entire work is written in the 
Anustup metre and another fifth in the Arya metre. The 
remaining one fifth is distributed among a little over twenty 
metres. The Anustups give a movement to the story and 
the Aryas add an element of music. In many places the 
author alternates between Anu^up and Arya with considerable 
effect. The verses in the longer metres have a very attractive 
melody of style and effortless simplicity of diction and they 
produce a rich variety in the total musical effect of the poem. 

Considering the rather rugged material he has and the 
limitations he has imposed on himself in having to narrate 
the story within the frame-work of these 248 Vakyas, I feel 
that the performances is really creditable. The whole poem 
is remeniscent of the tenth SAondAa in the Bhagavata 
Parana, Both in ideas and in words and expressions, and thisj 
contributes much to the ultimate vdue of the work. 

There are a few verses where the begfinnings do not tally 
with the Vakyas, and the difference affects the numerical values 
also. The numbers represented by the letters, now accepted 
in the text, are impossible in such places. I would have con- 
cluded that the author took only the first few letters of the 
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VaJkyas and that the letters where there is smch a difference 
*iiee<i not be taken as part of the Vakya. Pandit 'Krishnama- 
cbari has adopted such a view and has given a plausible read- 
ing. The real difficulty is that in the manuscript we have 
the reading that is identical with what is wanted for the correct 
numerical values. So I am suggesting some sort of a meaning 
for such verses retaining the manuscript reading that suits the 
Vdkya notation. 

Verse 173. Here the fifth syllable must be which . 
has the numerical value of 1. has the numerical value of 8. 
Here the Rds'i that has elapsed is 1, and so the number 8 will 
not fit in. The following interpretation is offered. 

t I I 

Verse 246. Here we want ^ as the fifth syllable, since we 
must have a zero here, which with the next syllable (1) will 
give us the number 10, which is what is wanted. As it is, ^ 
has the value of 6 and the number will be 16, which is im- 
possible. The highest number in this column is 11. So I 
suggest the reading as and offer the 

following meaning : 

nH: I i ^ I 

^TJlt ^ I 

The second half is clear. 
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Verse 249. Here the fifth and sixth letters must be 
which have the numerical value of 11. If it is the value® 
will be 14, which is not possible in this column. In Malayalam, 
the letters ^ and ^ are more or less identical and they cannot 
be distinguished at all in manuscripts. I offer the following 
interpretation, accepting the manuscript reading which is the 
Vakya reading also,, and which is the correct notation in the 
place. 

fWi; I ^ I 

I HJT 1 

m. 5^ 1F°T: 

II 

In 184, the Vakya is ^5[ 18-26. The reading ^ 

gives 27 for 26. The difference is only by 1 Hi, a sixtieth of a 
Tithi. But the manuscript reading is and rnay be accept- 
ed as it agrees w'ith the Vakya. Then the meaning will be 

m 

In 73 the Vakya is ^lf|^=6-03-18. The reading 

in text and in MS. is ^ where we get 17 for 18. 

Here also there is difference by 1 Hi. The meaning will be 
q: f3?5qi3: I But as the reading in the text agrees with 

MS. the change is not required. 

In 20 c. the MS. reading for g is which can be retained. 

In 50 a The reading can be for q^j^q as found in 

MS. There is ^ain q^; which is redundant whether we 
accept qt^; or q^j. So we must change the qq; at the end of the 
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first liee into The Pratika in the commentary notes the 

word as though the word is not taken up in the commen- 
tary itself. 

In 65 the MS. reading fq^T: fi^st line can 

remain, and is perhaps a happier reading. 

In 98 the MS. reading is for Sfqgtrj; at the end. 

The word occurs again in 232. I feel that the author 

wrote which is unpaninian, perhaps misled by the Im- 
perfect First Person or as an Aorist from itself. It 

may be one of the many Malabar peculiarities in Sanskrit. 

Similarly in 105 the last word is in the MS. 

In Malabar there are similar forms like for and 

Narayana Bhatta in his Prakriydsarvasva justifies the form 
I similarly qlq^q^^ can be accepted as a Malabar 
peculiarity of Sanskrit. 

In 113 read 

In 129 the MS. reading fq: can remain. 

In 147 the end of the first line should be g: I The MS. 
reads so and it is so taken in the com. 

In 155 read 

In 159 the reading of c has yet to be fixed. 

In 226 must be added at the end after metre 

requires this. MS. has 

In 237 the MS. reading in c is correct. 

In 243 the MS. reading at the end is correct as 

an Avyaya. 
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The Manuscript variants are given separately, and not as foot-notes 
at the bottom of the respective pages, as I have been doing in the 
case of many of theprevious publications. Opinion has been expressed 
about this practice, in reviews of my publications, that it would be 
more convenient for readers to compare the variant readings with 
the text if the former axe given as foot-notes below the pages. But 
I adopt the same practice even here for two reasons. There are 
many people who do not want such information. They want only 
a readable text. For those who can, and who want to, make use of 
the information, it is not a great difficulty to make the comparison 
when the materials are given in separate pages, with proper number- 
ings for reference. Further, the plan that I adopt has this advant- 
age that it gives the entire material in a single place, and, as such, 
any of the mauuscript peculiarities can easily be traced from such a 
collected presentation. 

1. Begins : TO; | I ’ftjf: etc. 

7. a ^ Folio la ends 

8. c d 

9. in worm-eaten ; only a hole remains. 

12. The m mark is added later below Jine 
between ^ and r^. 

13. h The figure 13 is put after b and deleted with 

horizontal stroke above, d Folio 16 ends 

15. At the end first given as 14; then 4 is deleted with a 
horizontal stroke above and 5 put after ; this is the end of a line 
and 5 is in margin. 

17. b This is Malabar spellingand also pronunciation. 
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20. c ^ Folio 2a ends here. 

21. c Two inches left blank between and ft as leaf is 
bad for writing. 

22. a One and a half inches left blank between 

m and ^ as leaf is bad for writing, d ends line. one and 

half inches from margin as leaf is bad for writing. 

23. a Then ^ deleted with a horizontal stroke 

above, b 

24. a Then mark added below line between ^ 

and 

25. ab im: b First written Then ^ 

mark scored off and % mark put above the letter. Folio 2b end§ 
with d Then ^ scored off. 

27. b Between 5r and ^ there is a letter written and scored ; 
perhaps c. ^ had two marks, and the first is deleted with a 
horizontal stroke above. 

28. This verse is not given here and this is a repetition of the 
same Vakya. The next (No. 29) is what follows and what is 
marked 28. No. 28 comes after 31 and is marked 30. 

30. This verse is also not given here and it is a repetition of 
the same Vakya. The next (No. 31) is what follows and what is 
marked 29. No- 30 comes after 29 which itself follows 31, and 30 is 
marked 31. So the order is as follows in the MS. : — 

No. in MS. 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

32. a Folio 3a ends d 
36. 


Beginning 

, No. in 


27 


29 

^ %% 

31 


28 


30 


32 
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37. a aiw. Then ^ deleted with a horizontal stroke above and 
W written below. The Anusvara which follows, remains. 

38. h After about one and half inches left blank as leaf is 
bad for writing. 

39. 0 Folio 3b ends with 

43. 0 Then afl mark in ?TT: deleted with a horizontal 

stroke above, 

44, b 

47. 0 Folio ia ends ^[5^. First Then another 

mark added below line between % and Read 

49. a Then Anusvara add below line after cfT. 

50. a It should be ^ for metre. There is a 

stroke above the mark, which belongs to previous line, d 

The the final deleted with a horizontal stroke above. 

52. b Then the ^ mark in ^ deleted with a horizontal 

stroke above. 

55. b Folio 46 ends with 

57. 0 Then another TJ mark added between the first ^ 
mark and 

63. a Folio 5a ends with d 

65. a b 

66. d Then g scored and g written above it. 

67. a Then fJT deleted with a horizontal stroke 

above. 

69. 0 Folio 5b ends with 

70. a Then another V mark added before % above the 

line. 0 Then ^ deleted with a horizontal stroke above and 

^ written below. 

72. a Space for a letter blank between 4 and as leaf is bad 
for writing. 

74. a % Then en mark added after 55 below line. 

75. a c Then q after scored off. 

76. d Folio 6^r ends with the verse and the No. 76, 


¥ 
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77. a Then Anusvara added below line after 5?. c fSlif- 

^T3fr. Then »T after ^ scored off. 

78. a ends the line and the whole page is left off in 6b 

79. d Nearly two inches left blank between ^ and as the 
leaf is bad for writing. There is no verse number given ; but space 
for it left blank. 

85. d Folio la ends with 

89. a H d There is no. verse number given 

for this verse and the next two. 

91. a d^'verse number given as 911. 

92. c Space for two syllables blank after which is to- 

wards the close of a line. 

93. c Folio n ends with ^TR. - 

94. a After the letter ^ started and scored and ? written 
again after blank space for two letters as leaf is l^ad for writing. 

96. d First written Then scored and written 

after. - 

97. b Then written below in a iateir hand 

in smaller letters and is not inked. 

98. c Only . Then ^ marked added later, which is not 

100. d Then ^ deleted with a horizontal stroke above 

and ^ written below. - 

101. c Folio 8a ends with d There is no verse 

number after this. 

103. There is no verse number after this. 

104. c Space for a syllable blank between ^ and 9T. 

105. d This can easily be*a Malabar form. 

106. a ^ ^ 

107. d Space for a syllable left blank after and the yerse 
number, as leaf is bad for writing. 

108. d Folio Sb ends with 

110. c After ^ and mark of % the letter ^ started and 
scor^ and is written after blank for a syllable as leaf is bad for 
writing. ^ ^ ^ ; 
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112. Verse number given as 102 and tbe figure 10 added aboV^e 
later, not inked. 

113. c This should be the reading (see com.). Verse 

number written as 103 and corrected as above. This sort of correc- 
tion continues up to 119. 

114. a d W. Then ^ deleted by horizontal stroke above 
and I written below. 

116. b After the mark of ^ written and a letter started 
and scored ; then ^ follows, d After ^ space blank for an inch 
and a quarter and follows. Folio 9a ends witii the verse and the 
verse number. 

117. d After ^ nearly two inches blank as leaf is bad for writ- 
ing and follows. 

118. c Space blank for an inch and a half after fdt as leaf is 
bad and ^ follows. 

119. d 

120. b Then first deleted with a horizontal 

stroke above d Then fq added below line between f? 

and This is marked 130 and 3 is corrected into 2. 

121. The verse number is given as 131. 

122. The verse number is given as 132 and 2 put above 3. 
This correction is made for next also. 

123. a There is blank space for two letters between ^ 

and its ^ mark. 

124. a b c Folio 9b ends with The # is 

in next folio. The verse is marked 134. 

125. a %% Then deleted with horizontal strokes 

above, c gcTFrt. Verse marked 135. This mistake continues. 

126. b d Then t mark added in ^ 

later, not inked 

128: a tp:. Then 3ir marked added below line between ^ 
and Visarga, d This should be the reading. 
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129. b rni d It looks as though one 

loop in the Visarga is scored making it an Anusvara, There is no 
verse number after this. 

130. Folio 10<^ ends with the verse and the verse number given 
as 140. 

131. a^b RH. Then ^ added above line between 

«ir and 

132. d Then Anusvara added below line 

between ^ and 

134. d Then g deleted with a horizontal stroke above 

and I written below line between ^ and g. There is no verse 
number given for this. 

135. 5 . 

137. a Then ^ deleted with a horizontal stroke above 

and ^ written below it. Folio 105 ends with the verse and the 
verse number, which is given as 47, without the hundred. 

139. Verse number given as 49, without the hundred. 

140. This is marked 130. 

141. This is marked 31 without the hundred. This hundred 
is omitted in the next two also. 

142. b 

143. a Then another added below line between 

and There is no verse number given for this. 

145. b Folio lla ends with The 9^I mark to make % into 
^ is on next page. This is marked 135 and the mistake continues 
in next. 

147. b Marked as 37 without the hundred. 

148. Marked as 138. ' 

149. b marked as 39, without the hundred. 

150. Marked as 140. The figure is not at all legible. This 
mistake continues. 

151. b. Folio 115 ends with this Pada, 

153. a Since blank for an inches between and as leaf is 
bad for miting. 



List of variant readings xlv 

15+. a Space blank for two inches between ^ and ^ as leaf is 
ted for writing, 

155. a Some letter started and scored before ^ c This 

should be the reading (see com.) 

156. a Folio 12a ends with this Pada, 

157. a. A letter started and scored between and 

158. h. In the letter g written and scored after ^ and then 
g written after it. c Below there is ??, so that what is meant is 

m. 

159. b 21^ c Then between m 

and 3 scored. Reading very uncertain. 

161. a About two inches blank between and as leaf 
*is bad for writing, d nearly an inch blank between OW and 

as leaf is bad for writing, 

162. b Folio 125 ends with This is not numbered. 

164. b Then F written above ^ portion above it in 

165. a Begins only Then written below the 

numbering of the last verse, so that its end is just before d 
There is an extra ^ written below ^ in and there is a horizontal 
stroke above ^ in 

167. a, b ^JTTf%?rT % c The 

letter ^ is missing. Perhaps the ^ in 165 is for this 

168. c, d Then another ^ written 

above € in to make it This is the last line but one 

and in the lower margin is written below this 

169. Folio 13a ends with this verse and the verse number. 

170. c. Then another V mark added below the line 

between ^ and %. 

173. a mM. It should be as we want the figure 

1 and not 8 for W. There is no number given for this. 

174. 6 551 for 5T e. 

175. Folio 135 ends with this verse and the verse number. 



HARICHARITA 


xhi 

176. a What is written is ^ where ^ is written in the 
opposite direction, right to left. There is a small bit worm-eaten in 
\ and I am not sure if it is written as ^ or There is no number 
at the end. 

177. 6 d 

180. c Then ^ after deleted with a horizontal 

stroke above. ' 

181. h There is ^ written and scored between ^ and 

m:. 

182. h Folio l^a ends with There is ^ written again 

in the bottom margin below W. 

183. 

184. a This is the Vakya and this must be the read- 

ing. Number given only as 74, without the hundred. 

185. a ^mr b Then ^ added between 

^ and HT below line ; not inked, d 

188. h Then the first of the two marks deleted 

with a horizontal stroke above and 8?r mark added between I and tT 
below line; not inked; it thus becomes^. Folio 145 ends here, 
d There is no number at the end of the verse from this verse 
on wards, 

189. a h d f%rr 

190. h !^?rr:. Then err mark deleted with a horizontal stroke 

above, c g^F.* Then 3 mark in g scored, d Thm f 

mark of ^ scored and ^ marked added to . 

192. a In ^ only the beginning of (x mark is seen. The rest 
worm-eaten. 

195. a k^m b 

196. b Folio i5ar ends with m 

Then Anusvdra corrected into c, d Then the 

Visarga after I deleted with a horizontal stroke above, d 
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!97. ^ d The last part of ^ is worm- 
^ten. 

198. a Below 1% there is ^ written again, h The fetter 

M in ^ partly worm-eaten, d 5 partly worm-eaten. 

201. b Folio 156 ends with c d 

204. a ^ in mostly worm-eaten, c ^ after % mostly worm- 
eaten ; also ^ 

206. a 5 mark in mostly worm-eaten. 

208. a encfe the last line but one. The next line starts 

three inches* from margin, as leaf is narrow. Folio 16a ends with 
this verse. ^ 

209. a This verse starts three inches from margin as leaf is 
harrow. ‘ ■ 

211. b Here ^ and mostly and BTT mark of 

completely worm-eaten. 

212. b fh mostly worm-eaten. 

213. a Then another ^ added below ^ following 

not inked b Then another ^ added below ^ ; not inked. 

^ partly worm-eaten. 

215. a Folio 166 ends with It is clearly ^^IT: ^4:. 

6 Then ^ mark of ^ deleted with a horizontal stroke 

above, d There is only mark in Then ^ added later below 
line between this mark and g. Again 3Tr mark is added after ^ 
still later, not inked. 

217. 6 Then there is some letter, looks like "T, 

added below ^ ; not inked, c, d The letter 

rf in after ^ partly worm-eaten. ^ mark in ^ deleted with a 
horizontal stroke above. 

218. c mostly worm-eaten d * 

219. 6 The second mark in 4 mostly worm-eaten. 

Then 5? after W deleted with a horizontah stroke above, d ^ mark 
in % worm-eaten. Then ^ written below ^ ; not inked, 

(The verse number to be read correctly as 219). 
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220. a Then q? after giT deleted with horizontal 

strokes above and 3 written below written after below 
line.^ partly worm-eaten. 

221. After IT^T space blank for one inch as leaf is bad for 
writing. The mark and follow then. 

222. a Folio 17a ends with Then starts two and 

a half inches from margin as leaf is bad for writing, c ends line ' 
and ^ starts an inch and a half from margin as leaf is bad for 

. , . if 

writing. 

224. b ^ mark in qr partly worm-eaten. 

225. b c eff mark in partly worm-eaten, d 

Then Anusvdra scored, 

226. ^ ^ between and % mostly worm-eaten b 5r^?T^. Then 

3TF mark added below line between % and f . ^ The word 

must be added. Compare metre. 

227. a Folio 176 ends with ssireRT d Then 

before deleted with horizontal strokes above. t 

229. c d ST partly worm-eaten. 

231. b Then ^ mark of scored. 

232. d ?r. 

233. a Then ^ mark above line before and BIT mark 
after in the same line ; the Visarga remains, c 

234. Folio 18a ends with this verse. 

Bifiici though not correct, seems to be the form acceptable to 
the author ; cf. verse 98 also. 

237. c d Then the ^ below is 

scored. 

238. d 

239. c ^ in ndostly worm-eaten. 

240. b Then q written between ^ and 55 below line : 

not inked. 

242? b Then ft added below line between % and 51, 



LIST OF VARIANT READINGS ■ xlix 

243. a Folio 186 ends with this Pada in ^ and next folio 
begins d 

246. a It has to be which will be 0 and 1 

respectively noting the figure 10. will be 16 which is impossible. 

247. d This is the name known in Malabar. 

248 . b 

249. a It must be ^^4^. The letters ^4" will be 1 1, while 

will be 41, which is impossible. ^ and ^ cannot be distinguished in 
Malayalam. 

250. b Then srr mark add^ between ^ and Visarga 

below line. 

251. c Folio 19a ends with 

252. a 

253. a Then § scored’ and mark in % deleted 

with a horizontal stroke above, d is a little beyond the 

middle of fourth line on folio 196. Then 

which is not inked. This closes the line. Rest of the page is blank. 


Note on Scrip : 

When an extra letter has to be deleted, sometimes it is scored ; 
but mostly a horizontal line is put above. 

When an omitted letter has to be inserted, it is added mostly 
below between the letters in its position. Very rarely the letter is 
added above the line. 

There are a few later corrections, which are not inked. 

There are mistakes in the verse numbering. From 121, the 
number in MS. is 10 more ; later it becomes 10 less. Still later 
there is no numbering. 

Visarga is not put in places like and 

^ is added to a consonant by an mark before and a doubled 
^ mark after ; sometimes only the latter is given. 

G 
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In 199 there is only ; one a is dropped ; sinailarly 

in 45, where one ^ is dropped. 

In 200 there is 

Ca^ like the following omission of sandhi are noteworthy ; 
garfa in 36, 5^srra[;5ja in 53, fsoitsJJp: in 54 a# in 77. 

The following are Malabar peculiarities : where a? 

is pronounced as 5q in Malabar, in 238. in 210 and ecR in 175 
belong to the same class ; also in 84. ' In aU th es e 

cases ^ written as a is pronounced in malabar as 55. 


Note: In the Introduction, the name of the month 
following Dhanu may be read as Makara instead of 
Msrgas'ir§a. 

Raja 
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qrq^5i%j^rai ^ ^^qig^n^sfq ii 

fM: 1 qi =gg^^ =^3^ 31TI0R 3Tg^ 

qRl 5^, ^n ^Ttqlq^fqofl gi^tl qt: q: q^* 

sq: ^:««RT ^Ici; 1 ^ 

^®r: IRgS-.s^T^ |fR 5 IF?I^TtT^: | 

RRr «?: 11 11. 

^ 1 sftq^: ffc^tqr; fgi; l ctTO c^gij 

tftg 3 Tt^ I 5(Fq^ q^g qil^ 

fra 3TT^: J2?^ctR?aqT ^ ^ ^ q^ ^q q^:' qi^ qqqi|q 
^ fifiqf qsRT srtw: sta^q; I v 
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^ ^ ^«r: f tWr4*?m: I1 \ \\ 


JJRI # I arg ^ qcqt qj fft- 

^ qj tt ^51% ^l: q^qrorqqil^ai qif ?fq | ^ 

qWfi, ^qcqqM: qigq t^qi: q^qiORuii 

^ q^qj: \ 

f| qFq: ^ qqiR q^fwq: e^ q i 
arwT^qqfqR^^i ^ (1 8 n 

^ ^ qj^ #1^1^ qi^q ^^^qqr^qiq tsqgqqm 
snqqqrfqqqTf i w. qf%§; m: w- qqr qisq; ^spftq: | qqr qr^q 
«<^^tqq:, ^ ^oj ^Mi^dtcT RidwR q qji^ 1 

aroRRI qr^^oi fqg?[q X- snqifjjqpi 3?! fi^Rra qf5T: 
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qRkr ^qr^ qr ^qiT^qjq^ i 
qrqf q -qKT^cqi^iHTqt qq fRf qFrict ii <\ it 
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qqqf'l 3^^^ qts^^qf i 

q^f^qft H q»T% gqi^ql-q^ ff^q^ ^^T: || ^ || 


p fft ! I: ftqqi?:, 3^: fq:^I qjq q; gq. 

qqqi qfql35Jqq; qqq!q35t, qqqf qqfpqqg^ ^ 

qqft q: ?ft: qii% ftiqq*ft pFon iftsqRi \ s 
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W^ fit I * 5 !^ 

^Pi^l ?^lfii: ^^n_ sn^fs? 

ori arj^icr ^uni:, 

1 \9 


Tl|ci> It ^ Jj 


^1% 1 gjjgj 1^ 

^[I^ Ifl 3?T^ 5^1^ q PIIcj; 1 gR^ i?*I*i. 

ang 5?I^ q ^3?Tr[ 1 q^ ^iTJj^gfr^T I: let: 

qftta: 5R; a?im i ^ 




p: ^T ^ gp# II 11 


^iftflr 1 % m: % #q?cl ^ 1 ^, %: 1 
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am 11 ? o 11 
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In the case of Arya, all the Matravftta^ are included in this 
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S'alini 57, 155, 156, 170, 179, 
197, 200— Total 7. 
Rucira 253 — ^Total 1. 

Praharsini 178, 210, 229, 237 

— Total 4. 
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Tunaka ; 23, 1%, 226, 250 

— Total 4. 

Mandakranta 31 — Total 1. 
S'ikhari^ii 13, 33, 198,'204, 219, 
220, 222, 225, 238, 252— 
Total 10. 

Prthvi 146 — Total 1. 
Sardulavikridita 125, 209 

—Total 2. 

The metre of the verse 84 is not 
traced. Its scheme is : 

51 g *1 ^5551 

—Total 1. 
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The three columns indicate the Ra^u the Tithi (30th part of a 
Ram) and Ams'a (sixtieth part of a Tithi ) ; this last is called lli 
in Malabar. 

When there is no number to indicate Ras*i in the Vakya, the 
zero is put within brackets. 

' When the Pratfka of the verses noted in the beginning of the 
commentary of each verse is not a full VakyUt it is indicated by an 
asterisk at the end of the Vakya. 

When the same Vakya is represented by two verses, it is indi- 
cated by two asterisks before the Vakya. ^ 



( 0 )- 12-03 

ft,- ^ 

6 - 19-02 


( 0 )- 24-09 

^ ^ 5119: 

7 - 03-15 


1 - 06-22 

^ W W 

. 7 - 17-22 

% 2Jr32r: 

1 - 18-44 


8 - 01-17 


2 - 01-19 

S5IR *IF9 

8 - 15-01 

5^: 

2 - 14-09 

^ % ^rRT 

8 - 28-29 

WT; m 

02 - 27-13 

21 Wi 

9 - 11-42 

fan 

3 - 10-33 


9 - 24-40 


3 - 24-09 


10 - 07-23 


4 - 07-58 

g^IT qsRT 9 %* 

10 - 19-52 


4 - 21-58 


11 - 02-10 


5 - 06-08 

WSRT 

11 - 14-19 

g# jrr&orni; 

5 - 20-25 

**c9 ?!jr 

11 - 26-24 


6 - 04-44 


( 0 )- 8-26 






(0)-20-30 


1-23-31 

MISSPr* 

1-02-38 

m: 

2-06-05 

31 ^ 

1-14:55 

61 

2-18-52 


1-27-23 


3-01-55 

^snSt^ 

2-10-04 


3-15-14 

m 

2-23-00 

gir?: - 

3-28-47 

'IW: 

3-06-12 

wsmwf* 

4-12-35 

i%3 

3-19-39 

%3ta?a: 

4-26-34 

g&*iT 3?»ft:* 

4-03-21 


5-10-44 

qpq: 9 

4-17-15 

spm^ra: 

5-24-59 


5-01-20 

arfta* 

6-09-18 

Jr %fr: 

5-15-33 

% ar3T wpttt: 

6-23-36 

41 

5-29-51 

71 5Tara«r: 9:* 

7-07-51 

^rew^ta 

6-14-10 

$a s^iaq. 

7-21-58 

**B ^PW atei: 

6-28-27 

aftaJa^: 

8-05-55 

ssai^s# 

7-12-37 

aiiis: 

8-19-40 

111: 

7-26-39 

95^3 fafa: 

9-03-10 

3rsfi% 

8-10-30 


9-16-25 

%ll«tll. it'»ti 

8-24-07 

ia^ffraag; 

09-29-24 

1^: 

9-07-29 

#a9i^ aj:* 

10-12-08 

a^ruTL 

09-20-35 


10-24-39 

^ iJtg. 

10-03-26 

a: <i«aa: 

11-06-58 

51 ?5i=i^^:* 

10-16-02 

81 ^atefa: qiq^:* 

11-19-08 

ar: sr^: sifr: 10-28-26 

W 

(0)-l-13 

3wtr # 

11-10-40 

aisa 3^ 

(0)-13-15 

alt ftJir^n: 

11-22-46 

a^a: 

(0)-25-19 


(0)-4-49 

a ^tarn 

1-07-27 

, HW^CT 

(0)-16-52 

sp^arfaea 

1-19-43 


(0)-28-58 

srftslft* 

2-02-10 


1-11-10 

atal^sa* 

2-14-49 



6 ^ 

91 d’ft* 
^r* 

g«i*r ^JT . 

?RRf^: 

%5!SH€g 

wniJrr’rf 

a#s€l qiC-* 

101 

a^^i^rr* 

«r4fiP(*iW 
^wimrsiBr:* 
^f3Hf 5 i4:* 
f^oi 'fra?59 
a?? ®{?Rr 

111 S^: 

aww: 

.#1# 5ff>l:* 




' "2-27-43 

tTRif Hfl:* 

4-03-26 

3-10-53 


4-17-12 

3-24-18 121 

5-01-11 

04-07-58 

^5=41 JfT?4fs%* 

5-15-19 

.4-21-52 

IFJTT* 

5-29-34 

5-05-56 

^wr *fN% 

6-13-52 

5-20-08 


6-28-10 

6-04-26 


7-12-25 

6-18-45 


7-26-33 

7-03-02 

sm^q^ 

8-10-32 

7-17-13 

fi[S3fWT!J:?RT 

8-24-18 

8-01-17 


9-07-50 

8-15-08 131 

9-21-07 

8-28-47 

^ *iRl4sg;* 

10-04-08 

9-12-10 


10-16-54 

9-25-18 

srni^}* 

10-29-26 

10-08-11 

31 sqrgf; qralsqg; 11 -’ll -46 

10-20-48 


11-23-58 

11-03-14 


(0)-6-09 

11-15-28 


(0)- 18-05 

11-27-36 


l-(X)-08 

(0)-9-39 

OT: 

1-12-16 

(0)-21-41 141 

1-24-30 

1-03-46 

^:* 

2-06-56 

1-15-58 

#33^: 3^:* 

2-19-33 

1-28-18 

^ 6^ 3Pir:* 

3-02-26 

2-10-50 


3-15-34 

2-23-36 


3-28-57 

3-06-37 


4-12-36 

3-19-54 

snro* ?ir:* 

4-26-17 




5-10-31 

ClW^* 

6-18-26 


5-24-42 

Tig: %IIT 

07-02-45 

151 

6-08-59 

181 3?fir9i«gTW* 

7-17-00 


6-23-18 


8-01-10 


7-07-36 


08-15-09 


7-21-48 


8-28-57 


8-05-52 

siFld p: 

9-12-30 

^^prif: 

8-19-46 


9-25-49 

<I3T 

9-03-26 


10-08-52 

%5rr^ ^Tsr:* 

9-16-51 


10-21-39 

**!rRrPr ^ 

10 00-01 


11-04-13 


10-12-55 


11-16-34 

161 ^*?iw 

10-25-34 

191 

11-28-46 

^ ^ qs3?q;* 

11-08-01 

Rffll s®: 

(0)-10-52 

g#i §zf: 

11-20-17 

^ TI^ 

(0)-22-55 

gi^: ■ 

(0)-2-25 

1:S*IT m:* 

1-04-58 

Wffg: 

(0)- 14-29 

*r?g: 9^: 

1-17-04 

^ff: 

0-26-31# 


1-29-18 

f[f4:* 

l-0$-36 

a«nn: g^:* 

2-11-42 

?g;* 

1-20-46 

l4^: 

2-24-18 

4^iants^ 

2-03-05 


3-07-09 

ciigiTs% 

2-15-36 

TT*ft 

3-20-15 

171 

02-28-20 

201 Tife® 

4-03-37 


3-11-09 

1^: a 

4-17-14 

^plc4 

3-24-34 

%5TOIOT 

5-01-05 


4-08-04 

%iir JTKWi* 

5-15-07 


4-21-49 


5-29-17 

#fT: 5W: 

05-05-46 

.-■ ■^- iTv rv_._r>- r.- 

6-13-34 


5-19-53 

goipfl Tfe:* 

6-27-53 

^ irfg: 

6-04-08 


7-12-11 



7-26-24 HR; ftjTT 4-12-43 


8- 10-29 

211 gi^:* 8-24-23 

9- 08-05 
9-21-32 

10- 04-44 

^5%#iTraf: 10-17-40 

11 - 00-21 

11-12-49 
11-25-06 

1#^* (0)-7-14 

(0)-19-18 

221 1 - 01-20 

1-13-25 
1-25-34 

*pn€ 2-07-52 

mm ^ 2 - 20-21 

JrT»i:* 3-03-04 • 

s^^M* . 3-16-02 

^ #r:* 03-29-15 



4-26-27 

231 pT; 

5-10-22 

SW: 

5-24-29 


6-08-42 


6-23-00 


7-07-19 


7-21-36 

JTR^ 

8-05-46 


8-19-46 

qfs 4)o5qf 

9-03-35 

• 

9-17-11 

241 

* 10-00-31 

sf^:* 

10-13-35 

snfPT 

10-26-25 

aifirwpr ^:* 

11-09-00 


11-21-22 

»PI55^* 

‘{0)-3-35 


(0)- 15-41 


(0)-27-44 



The first column notes tlie number of tbe V akya^ and the last 
column notes the number of the corresponding ver^. Since there 
are five extra verses owing to two verses r^r^enting five V ^kyas, 
the verse numbers where the repetition occurs are also noted, so that 


this will help as a concordance. 


1 


1 

11 

fNi 

11 

21 


21 

31 


34* 

41 

ws 

44 

51 

m 

55** 

61 


65 

71 


75 

81 


85 

91 


95 

101 


105 

111 


115 

121 

m 

125 


i 


131 

Irt 

135 

141 

3P1 

145 

151 


155 

161 


166t 

171 


176 

181 


186 

191 


196 

201 


206 

211 


216 

221 

aifs 

226 

231 

few 

236 

241 


246 

248 


253 


* 27» 29 and 31 are repeated, and so the difference of three between the 
two nnmbers. 

** 46 is repeated and the difference beconies four, 
t 163 Is repeated and the difference becomes five. 



# 

The first column shows the Vakya numbers for each of the 
nine rounds in the Rasns, and the second column shows the total 
number of Vakyas in each round. 


I. 

1-27 

27 

IL 

28-54 

27 

III. 

55-81 

27 

IV. 

82-109 

28 

V. 

110-136 

27 

VI. 

137-163 

27 

yii. 

164-191 

28 

VIII. 

192-218 

27 

IX. 

219-245 

27 


246-248 

3 


Total 248 
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